CONTEMPLATIVE QUTREACH

St Benedict’s Monastery
Snowmass, CO, USA
18™ October 2016-10-19

Dear Fr. Laurence,

The need for a place to train leaders and teachers and to provide space for special groups to hold
important meetings is a sign of significant growth.

WCCM is enjoying immense expansion and is being constantly enriched by maturing meditators, some
of who will want more advanced training. The house and grounds of Bonnevaux look very beautiful
and well suited to your purpose. As an ancient monastery, the walls are exuding grace all the time, like
the special shrines of Europe and the Near East.

It will help those who come to relax and find deep refreshment in the gift of profound silence that this
facility is certain to provide.

With my prayer and friendship,

Thomas Keating OCSO

sk

St Benedict’s Monastery
Snowmass, CO, USA
18. pazdziernika 2016r.

Dear Laurence,

Pragnienie posiadania stalego domu dla szkolenia i formacji przysztych lideréw oraz nauczycieli oraz
przestrzeni dla wspdélnotowych spotkan to duzy krok na drodze wzrostu duchowego kazdej wspdlnoty.

WCCM przezywa okres znacznego rozwoju dzieki poglebiajacej si¢ dojrzatosci swych cztonkéw,
zapewne niektérzy z nich zapragng w przysziosci wickszego wsparcia na ich medytacyjnej drodze.
Dom i pickne otoczenie Bonnevaux beda dla nich wielka pomoca. Sciany tego dawnego monasteru
nieustannie promieniujg taska, tak jak inne swiete miejsca w Europie i na Bliskim Wschodzie.
Bonnevoux obdarowujac gosci darem glebokiej ciszy bedzie miejscem glebokiej zewnetrznej i
wewngtrznej odnowy.

W modlitwie i przyjazni,

Thomas Keating OCSO



